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Iz rodnih krajev
BREZPOSELNOST 

TOVNO ZLO.
SVE-

* Dr. Albert Kramer posla
nik v Pragi. “ Službene Novi- 
ne” od 15. januarja objavljajo 
ukaz k ralja  Aleksandra, s ka
terim je na predlog zunanjega 
ministra in v soglasju s pred
sednikom ministrskega sveta 
imenovan za izrednega posla
nika in pooblaščenega mini
stra v Pragi dr. Albert Kra- 
mes, član Vrhovnega zakono
dajnega sveta in bivši mini
ster. — Dr. Kramerju, ki je no
vinar in direktor ljubljanske
ga dnevnika “ Ju tro ” , je Ljub
ljana pred odhodom v Prago 
priredila piesrčen poslovilni 
večer.

* Iz Kamnika. — ld. januar
ja  je v Kajnniku po dolgotraj
nem bolehanju nenadoma pre
minul notar dr. F ran Horvat v 
svojem 71. letu. Dr. F ran Hor
vat je bil iz Moškanjcev pri 
P tu ju  ter je absolviral gimna
zijo v P tu ju  in v Gradcu pro
moviral za doktorja prava. Kot 
notarski pripravnik je službo
val v Kamniku, potem je bil pa 
nekaj let notar v Idriji, kakih 
10 let v Brežicah, kjer je v na
rodnih bojih vedno kazal svojo 
odločno narodno zavest, že ka
kih 10 let je bil pa v Kamniku. 
N. v. m. p.!

* Iz Braslovč. — Na malem 
ovinku pri gostilničarju Rudi- 
tu  v Kamenčah je avto g. Ose
ta  z Vranskega, ki se je vozil 
iz Braslovč proti Gotnilskemu
' / . a l c i d  i p u l e d c u u r t -  t iu v U

zaneslo, da je zadel z vso silo v 
jablano posestnika Blatnika, 
po domače Tončnika, in se 
močno poškodoval. K sreči se 
potnikom ni zgodilo nič zlega. 
Iver avto ni bil sposoben- za na- 
daljno vožnjo, so se podali šo
fer in dva potnika peš do Go- 
milskega, na kar jih je taksi g. 
Košenine peljal na Vransko. — 
V celjski bolnici je umrla 7-lee- 
na Bogdana Skubinova, hčer
ka učitelja z Lepe njive pri 
M ozirju.'Dalje 13-letni posest
nikov sin Josip Marovt iz Pod- 
vrha pri Braslovčah. — 21. 
januarja zvečer je v braslov- 
škem zvoniku plat zvona nazna 
nil požar. Goreti je začelo pod 
kozolcem posestnika Hrena v 
Braslovčah, kjer je imel lastnik 
zloženo suho hmeljevino. Kljub 
temu, da so bili braslovški ga
silci takoj na licu mesta s svo
jo motorlco in ročno brizgalno, 
ni bilo misliti na rešitev kozol
ca, ker je ogenj zajel že ves ko
zolec. Gasilci so takoj stopili v 
akcijo, da vsaj omeje požar. Za 
braslovškimi gasilci je prispe
lo na pomoč gasilno društvo P a 
ri žlje-Topovl je in pričelo gasi
ti. Prispela so nato še društva 
Kamenče, Letuš in Šmartno^ob 
Paki, ki pa niso stopila več jv 
akcijo, ker je bila nevarnost že 
odstranjena. Sumi, se, da je o- 
genj zanetila bržkone zlobna 
roka. — Dne 10. januarja  se je 
vračal voznik It. s polzelske po
staje v Braslovče in bi se bil 
pri Špornovem ovinku skoro 
smrtno ponesrečil. Na tem o- 
viuku so namreč na vsaki stra
ni ceste poslopja, tako da je za
p rt vsak razgled, Širina _ ceste 
znaša samo 4 m. Voznik je p ri
vozil s precej naovorjenim vo
zom. Na tej cesti je precej ve
lik avtomobilski promet in tako 
sta ga dohitela avtobus iz Celja 
od spredaj in neki avto od za
daj. Zaradi plašljivosti konja 
je bil voznik prim oran skočiti 
h  konju in ga držati. Šoferja 
avtomobilov, ki sploh nista 
mogla videti voza, sta privozi
la v razdaljo 5 m od vsake stra
ni. Konj se je avtov prestra
šil, in z glavo dvignil voznika 
te r ga vrgel pod sebe. Le sreči 
je pripisati, da voznik ni postal 
žrtev nerodnega ovinka.

* Smrtni konec vaške ljube
zenske zgodbe. 19. jan. ge je 
zagovarjal pred senatom troji
ce v Mariboru 25-letni posest
nikov sin Martin Tepek iz Sp.

Dupieka, ki je lani v noči od 2. 
na 3. novembra ubil 23-letnega 
posestnikovega sma Ivana 
Čapljo iz Pečic. Čaplja je bil za
ljubljen v posestnikovo hčer
ko Angelo Tepeh, njuna ljube
zen pa je imela za posledico o-, 
troka. Čaplja je hotel dekle na 
vsak način poročiti, temu pa 
so odločno nasprotovali vsi Čla
ni Tepehove rodbine. To na- 
sprotstvo se je počasi razvilo v 
pravcato divje sovraštvo. 
Kljub temu sta bila oba za
ljubljenca trdno odločena, da 
se poročita in sta se še vedno 
cesto shajala. V noči od 2. na 
3. novembra je Čaplja zopet 
odšel k svoji ljubici in da bi se 
zavaroval pred morebitnim na
padom Tepehove rodbine, je 
vzel s seboj Janeza Kalolia. Ta 
je stal blizu hiše na straži, do- 
čim je Čaplja stopil k oknu 
svojega dekleta. Nenadoma pa 
je stopil iz hiše dekletov brat 
Karel, ki je opazil oba nepo- 
zvanca. Takoj je poklical oče
ta, ki je skušal oba fanta pre
gnati. Istočasno je bil opozor
jen na vasovalca tudi starejši 
brat Martin, klije ves divji p ri
hitel z debelim kolom v roki iz 
hiše in s tako silo udaril Čap
ljo po glavi, da je ta padel ne
zavesten po tleh, doČim je Ka- 
loh ves prestrašen bežal. Čap
lja se je čez nekaj časa še dvig
nil in se splazil do bližnje hiše, 
kjer pa se je zopet nezavesten 
zgrudil, Kmalu so gg pre
peljali v mariborsko bolnico, 
kjer je čez nekaj dni podlegel 
posledicam strahovitega udar
ca, ki mu je razbil lobanjo. Ob
toženec je dejanje priznal, tr 
dil pa je, da je ravnal v silobra
nu, češ, da sta Caplja in Kaloh 
ogrožala očeta in brata z no
žem. Preiskava je dognala, da 
Čaplja in Kaloh sploh nista i- 
mela noža pri sebi. Senat pod 
predsedstvom višjega sodnega 
svetnika Lenarta je obsodil Te- 
peha na 4 leta težke ječe.

■•Iz Šoštanja. — Dne 14. jan. 
je v tukajšnji ubožniški hiši u- 
mrla Terezija Šmonova, rojena 
Šarnerjeva. Dosegla je visoko 
starost 95 let in je bila najsta
rejša ženica v šaleški dolini. 
To je bila poslednja živa priča 
tistih patriarhalnih časov v mi
nulem stoletju, ko je Šoštanj 
životaril še kot samoten, tih in 
zadovoljen trg, ko še davno ni 
bilo slutiti, da se bo v njem raz
vila industrija, in ko je le sko
zi Velenje mimo Fervege v 
Ceije vodila cesta v široki svet. 
Do zadnjega nenavadno čila in 
ostrega spomina je šaljiva že
nica znala originalno pripove
dovati o nekdanjih dneh, raz
merah in prigodbah. Zato jo je 
posebno mladina obiskovala m 
jo z zanimanjem poslušala. 
Odkar je s svojimi kokoškami 
prebivala v Šoštanjski mestni 
ubožnici, staia  ženica skoro ni 
nič več spala, le sede je v po
stelji ponoči dremala, a je vzlic 
temu bila vedno živahna. P re
živela je več šoštanjskih gene
racij. Izpolnilo so j e tudi njeno 
davno prerokovanja da bo na 
svetu najhujše takrat, ko bo 
železna kača opasala ves svet. 
Današnjega življenja ni mogia 
več umeti. Legia je k večnemu 
počitku, ki naj ji p0 lahek. Spo
min na njo pa b0 ,-e ostal v vseh 
tis lih, ki so simpatično staro 
ženico poznali m j 0  kdaj poslu
šali.

*Žrtev zagonetnega zločina 
pri Novem mestu. Pred tedni 
so našli kmetje vrh Golobinja- 
ka 20-letnega kmečkega fanta 
Antona Jarca z Malega vrha 
pri Mirni peci mrtvega. K er so 
domačini sodili, da je fant za
radi užitega alkohola in ostre
ga mraza zmrznil, so ga dali 
starši po obiČajnem mrliškem 
pregledu pokopati. Kmalu na
to pa se je razširila v okolici 
vest, da pokojnik ni postul žr
tev mraza, temveč da je bil na-

Fodatki mednarodnega urada 
za delo o brezposelnosti v po
sameznih državah. — Vzroki 
naraščajoče brezposelnosti 
po vsem svetu.

Ženeva. — Mednarodni urad 
za delo je objavil v početku le
ta podatke o brezposelnih za 
J. 1930 in 1929. Po teh podat
kih je bilo v mesecu novembru 
in decembru 1. J 930 na vsem 
svetu 15 milijonov brezposel
nih. Največ jih je bilo v Nem
čiji in sicer 3,977.000 dočim 
jih je bilo i. 1929 2,362.000. V
Nemčiji je bilo 5.7 odst. vsega 
prebivalstva brezposelnih, v 
Ameriki samo 4.8 odstotkov. V 
Zedinjenih državah je znašalo 
število popolnoma brezposel
nih 5 do 7 milijonov, v Angliji 
popolnoma in deloma brezpo
selnih 2,368.000, 1. 1929 pa 1,- 
284.000 v istem času.

Brezposelnost ni prizanesla 
skoro nobeni evropski državi. 
V Avstriji je 262.911, v Belgiji
100.000, na Danskem 44.000, v 
Gdanskem 20.272, na Eston
skem 3.200, na Finskem 9.700, 
na Madžarskem 23.000, na I r 
skem 20.000, na Norveškem
8.000, na Nizozemskem 45.000, 
v Rumuniji 36.000, na Šved
skem 43.000, v Švici 18.000, na

EPIDEMIJA INFLUENCE 
SE ŠIRI PO V S iJ  EVROPI.

Mnogo smrtnih slučajev v Pa- 
'ja se je raz- 

angleškim 
vojaštvom ter rizsaja v mno

rizu. — Epiden 
širila tudi me 1

gih krajih itali 
re.
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Češkoslovaškem 61.000, v Ju| 
goslaviji 4.700 brezposelni]].

Močno je narastla brezposel- , ■ , )0 •
nost zlasti v SahTskem ozfcrlju w J S f ,
in sicer za 100 odstotkov na " c 
12.000, v Italiji pa se je zvišalo 
število brezposelnih od 330.000 
&;5-i4.i)01h ' r u u i v c  ranči ji se 
opaža vpiiv svetovne krize ter 
je. število brezposelnih naraslo 
od 577 na 4.893. Samo Eston
ska ima v Evropi manj brezpo
selnih kakor Francija.

Brezposelnost je narastla tu
di v izvenevropskih državah.
Na Japonskem je bilo koncem 1;
1930 386.000 brezposelnih na- 
pram v 1. 1929 268.000. V Av
straliji so je prezposelnost zvi
šala od 52.000 na 90.000, v Ka
nadi od 12.000 na 21.000 in v

Franciji se liripa 
zu samem je um |0 doslej na 
tej bolezni 364 c <b. Posebno 
hudo je prizadete mesto Lyon. 
Ponekod je ob o h I o toliko pis
monoš, da so .mor ,|j ukiniti do
stavo pisem. V Ih pnu so mora
li zapreti več šol tovarn, ker 
so učenci in dela1 vi oboleli.

Pariz, 22. jamu rja. — Hripa 
divja po vsej Frt ,ciji od juga 
do severa. V mes n Oette so o- 
boleli vsi pismom le' in ostali 
poštni uslužbenci, ' v Verdunu 
torej na drugem pneu države, 
pa je zbolelo 200- j,jakov. Uki
njeni so vsi doniif ijk da ne bi 
vojaki razširili šo bolj te nalez
ljive bolezni.
' Pari^  22. januarja. — Epide

mija gripe'; se v Parizu vedno 
bolj razširja ter j 
čila težkoce v m 
in mestnih 
je morala č 
mestih onjt . 
nameščencev oboi 
ja se opaža 
prometu in ?

•; ze povzro
čil državnih 
jw.. Tako se 
ošte v pmi>- 
• je mnogo 
o. Epidemi- 
f železniškem- 
etu cestne

An-

LIBERIJ A — DEŽELA SU 
ŽENJSTVA.

Porazne ugotovitve preiskoval
ne komisije Društva narodov 
o razmerah v Liberiji.

London. — Angleški listi po
svečajo poročilu mednarodne 
preiskovalne komisije o su
ženjstvu v zamorski republiki 
Liberiji veliko pozornost. Po
ročilo Društva narodov navaja, 
da je republika tolerirala trgo
vino s sužnji.

“ Times” pravi, da je bila u- 
prava v Liberiji tako kru ta  in 
koruptna in da so črnce tako 
nesramno izrabljali, da civilizi
ran svet ne bo miroval,(dokler 
se ne bodo korenito odpravile 
te razmere ter uvedel v Liberiji 
sistem, k i bo pravičen in zago
tovil dostojno postopanje z de
lavstvom.

Način, kako naj se te forme 
izvedejo, je precej delikatno 
ter mednarodno vprašanje. Li
berija je član Društva narodov 
ter se za razmero v tej državi 
zelo zanimajo Zedinjene . drža
ve. Naravno je, da je stališče 
ameriškega državnega urada 
do tega vprašanja zelo važno.
. “ Times”  končno naglasa, da 
bo m orala mednarodna diplo
macija biti žeto ju  evidna in od
ločna, ako ne bo hotela ovirati 
mednarodne akcije, ki jo v  bo 
zahteval ves civilizirani svet.

*  #  •#

Palestini od 3.000 na 5.400.
Mednarodni urad za delo, či

gar komisija, strokovnjakov se 
je pričela 'daviti s problemom 
brezposelnosti na zasedanju, 
ki je pričelo 26. jan., navaja kot 
vzroke brezposelnosti carinske 
vojne med posameznimi drža
vami, pomanjkljivo razdelitev 
mednarodnega kapitala in su
rovin, pomanjkljivo razdelitev 
narodnega dohodka na posa
mezne ljudske plasti, težkoče v 
prilagoditvi produkcije potre
bi in porabi v produkcijskem 
postopanju.

 o----------
GANDHI NAMERAVA PO- 

SETITI AMERIKO

Allahabad, India. (AP) 
Mahatma Gandhi, vodja mili
jonov indijskih nacionalistov,
k i je  b il p re d  k ra tk e m  od  an 
g le šk ih  o b la s ti  izp u šče n  iz ječe, 
n a m e ra v a  p o s e t i t i  A m erik o  
čim  doseže z a n g le šk o  v lad o  Ča
s ten  sp o razu m .
■ Zastopniku Associated Press 
je podal to izjavo preteklo so
boto. “ U pam ” , je dejal Gan- 
dahi, “ da mi božja previdnost 
dovoli videti deželo svobode, a- 
li prej moram doseči svobodo 
za milijone svojih rojakov, ki 
me podpirajo v boju za to našo 
skupno stvar.”

padcu in ubit. Zaradi teh go
voric je dalo novomeško držav
no pravdništvo truplo eksliu- 
mirati. V ta namen se je se
stala v mirnopeški mrtvašnici 
sodno-zdravniška komisija, ki 
je truplo obducirala. Komisija 
je po raztelesenju trupla ugo
tovila, da je bil pokojni Jarc 
udarjen preko desne sončnice 
z nekim topim predmetom s ta
ko silo, da je počila lobanja v 
dolžini 6 cm, k ar je povzročilo 
notranjo krvavitev in takojš
njo smrt. Ubijalca zasleduje o- 
rožništvo in ga bo baje v k ra t
kem razkrinkalo.

vCt-Hf, ' rtf-xilvV. V , F  i
jih je napadla hripa. Prav ta
ko med moštvami sredozemske 
angleške mornarice.

London, 22. januarja. — Se
danja epidemija hripe se je sil
no razširila. Najbolj so priza
deti obrti, v katerih delajo 
ljudje v večjih skupinah, pa tu
di med vojaštvom in mornari
co se je močno razširila. Mnogi 
obrati so morali znatno omeji
ti svoje delo.

Madrid, 22. januar ja. Iz vseh 
krajev Španije poročajo, da se 
hripa naglo širi. Javni obrati 
kakor posta, tramvaj, železni
ce, so morali zelo oipejiti pro
met. Gledališča, kinei noto grafe 
in druga zabavišča j so morali 
zapreti, ker je večiipi nastav- 
ljencev zbolela.

Rim, 22. jan u arja . —  In f lu -  
en č n a  ep id e m ija  razdaja v m n o 
g ih  k r a j ih  R iviere.

Dunaj, 19. januarja. _  K a
kor poročajo dunajski listi, je 
pol Dunaja obolelo na liripi. 
Use bolnice so prenapolnjene, 
tako da ne morejo >eč spreje
mati bolnikov. Vsi zdravniki 
so takorekoč mobilizirani in 
noč in dan na nogah. Po sklepu 
mestne občine so z^irli več šol 
in preuredili šole v Zasilne bol
nice. Večina slučajev obolenj 
na h n p i j e bila spn-a zelo lah
ke narave, v zadnjih dneh pa 
se pojavlja neke vrste epidemi
ja pljučne kuge, ki konča v ve
čini primerov, s smrtnim izi
dom. Tekom dveh (h i je umrlo 
na Dunaju nad 200 ljudi. Mest
ni fizikat je sklical posebno 
konferenco strokovnjakov, na 
kateid so sklepali o varnostnih 
ukrepih proti širjenju te vedno 
nevarnejše enidenU'e.

Po vesteh dunajskih listov 
se pojavlja epidemija hripe tu
di v Berlinu, Pragi in drugih 
večjih centralih.

Ljubljana. — V Ljubljani in 
Jugoslaviji hripa sc ni zavzela 
večjih dimenzij. Pojavljajo se 
sicer tu pa tam slučaji obolenja 
za influenco, vendar o kaki e- 
pidemiji dozdaj še hi govora. 
Zdravstvene oblasti so po vseh 
mestih zavzele varnostne ukre
pe proti razširjenju te bolezni 
v J ugoslaviji. i

Hripa na Dunaju že pojema
Dunaj, 23. jan. > - “ Neue- 

Freie Presse” poroča, da epi
demija hripe že pojema, kljub 
temu so pa vse boiilice če ved
no prenapolnjene. Večina du-

v ■ .a jji ' , Kt1

Liberija je afriška republi- 
, . , , ka, ki je pod vplivom Zedinje-

v f‘l0n ,°:'l»ih držav, Rovršm« meri J . -
400 k Nudra^lumlilblneuuv Ter 
ima po ljudskem štetju iz leta 
132V 1,560,000 prebivalcev. I-
ma zelo razvito trgovino kave, 
kavčuka in -I o nove kosti. Let
no izvaža tega blaga za nad 1. 
milijon dolarjev. Prebivalstvo 
do polovice tvorijo črnci, ki so 
res pravi sužnji in jih  prodaja
jo na trg ih  kot živino. Zaradi 
pfeiskave, ki jo je uvedlo DN, 
je predsednik republike Char
les King podal ostavko, 

o-
DR. SEIDLER UMRL.

Dunaj. — 23. januarja je u- 
mrl tukaj v 69. letu starosti 
bivši ministrski predsednik dr. 
Ernest Seidl er. Pokojnik je bil 
najprej profesor na visoki šoli 
za poljedelstvo ter je bil 1.1917 
od bivšega cesarja Karola ime
novan za ministrskega pred
sednika. Seidler je moral v ju 
liju 1918. zaradi nekega spora 

Poljsko odstopiti. Bil je ob
enem zadnji šef vlade pod biv
šim cesarjem Karolom.

Po naši novi domovini

ETBIN KRISTAN ODPOKLI- BUTLERJEVA OBRAVNA-
CAN V DOMOVINO.

“ Enakopravnost”  poroča, da 
je jugosl. vlada odpoklicala Et- 
bma Kristana ter odredila nje
govo premestitev k izseljeni
škem urada v Zagrebu. Mr. 
Kristan je bit skozi zadnjih o- 
sem let jugoslovanski izseljeni
ški komisar v New Yorku.

VA PREKINJENA. — GENE- 
RAL DOBIL SAMO UKOR.

500 MILIJONOV NA POLICE 
BIVŠIH VOJAKOV

Washington. D. C. --■ V po
nedeljek je mornariški oddelek 
Z. D. v splošno presenečenje 
podal izjavo, s katero prekli
cuje sodno obravnavo proti ge- 
ncral-majorju Smedley D. But- 
ierju, ki bi se imeli pričeti p ri
hodnji ponedeljek 16. t. m. in 
da se je generalu j>odelilo samo 
ukor.

Washington. — Veterani 
svetovne vojne že dolgo zahte
vajo, da se jim izplačajo v go
tovini njih police, za katere so 
zavarovani pri vladi. Dočim je 
sprva administracija predsed
nika Hooverja ostro nasproto
vala vsakemu izplačilu, pa se 
je sedaj podala toliko, da 
privolila, da ne bo nasprotova
la, ako kongres dovoli ne veči . . .  . v , T> ji • u
kot $800,000,000 na predplačilo °  reenunosti Butleijevih
vojaških zavarovaln išk ih  p o - l i T ^ Ž f ^  V? M"ssohl>‘- 
lic. Predlog bo izročen ta te

Butler je bil takoj oproščen 
svojega začasnega “ zapora” 
in je še isti dan zopet nastopil 
svojo službo.

Kot vzrok, da je vlada Z. D. 
obravnavo proti generalu pre
klicala, se v neuradnih toda do- 

. bro poučenih krogih , navaja ta, 
da se je tekom preiskave ,na- 

Ljbralo toliko dokazilnega. mate-

•den senatnemu odboru za dovo
litve in ob istem času odboru 
poslanske zbornice. Edina ne
varnost obstoji v tem, da zbo
rovanje kongresa ne bo trajalo 
dovolj dolgo, da bi se o pred
loga:1 debatiralo. In debata bo 
na vsaik način nastala, pomniti 
pa je treiVa, da mora kongres 
zaključiti svojie zborovanje 4. 
marca. K ot se govori v kjmgrv? 
Mt
vi $500
rani, ki so v resnici potrebni m 
so brez vsakega dela. Drugi bo
do morali čakati, da potečejo 
njih zavarovalninske police, 
kar se ne bo zgodilo do leta 
1942, oziroma v letu 1945. Da
nes so police vredne $225.00 
vsaka, v letu 1945 bi pa bile

ja označil kot “ hit-and-run 
driverja” , da bi obravnava po
stala zelo mučna za ofieijelne 
kroge, ki so se prenaglili z o- 
prostitvijo pri dueeju.

Mussolini se je zdaj sam 
“ spomnil” , da se je res nekoč 
vozil z ameriškim milijonar
skim časnikarjem Vanderhiid- 
tom in da se je ob tej priliki 
zgodila nesreča, pri kateri je 
bila ubita neka deklica. On res

jm ustavil avtomobila, temvgč... .

v, $:.«..,ooU,ooi) a&igo o,n ; , r x „ v „
spremstvo, ki je sledilo v dru
gem avtomobilu.

Edino, kar je gen. Butler v 
tem slučaju sedaj storil je, da 
se je opravičil pri ameriški vla
di, ker ji je povzročil neprilike. 
Is lot ako se je za sitnosti in po
ta opravičil pri italijanskemvredne $1,500.00. Kdor bo se- . .v, ,

daj v z e l denar od zvezne vlade, P°sl»n.Stvu. I  nobeno bezedo
b i  Z R n b il toliko --------------------Ba IU I,reklicsl kor Je re‘
svoje police

na vrednosti

* ♦ *

najskili bolnic je uredila za 
bolnike posebne sobe. V prime
ri z lanskoletno hripo ugotav
ljajo dunajski zdravniki, da je 
sicer letos mnoao vp.<' obolenj, 
da pa gre večinoma za lažja o- 
bolenja.

Med žrtvami hripe je tudi 
znani dunajski zdravnik  ̂ der
matolog dr. Siegfried Gellis.
Zdravnik je že delj časa tožil, j  Girard, Ohio, predlaga v časo- 
da ima hud nahod in glavobol, pisju, da se oni tisočaki, ki so 
kljub temu je pa sprejem al bol- še ostali v blagajni nekdajnega

— Najstarejši slov. naseljenec 
v Ely, Minn., je Mr. F rank 
Lozar, ki je star 97 let, in ki je 
pred 50. leti dospel v Ameriko. 
Je  sicer nekoliko sključene po
stave, toda še vedno precej 
krepak.

— V Cahimetu, Midi., je pre
minul rojak Marko Kalcich, 
star komaj 38 let. Živel je na 
Calumetu nad 20 let. Zapušča 
soprogo in več otrok.

— V La Salle, 111., kandidira 
za mestnega komisarja sloven
ski mladenič, 26 letni Louis 
Bregaoli, rojen v La Salte. Bre- 
gačeva družina je ena prvih 
slovenskih naseljencev v La 
Salle.

— V Farrell, Fa., je umrla 
rojakinja Johana Mlakar, Ma
ra  39 let. Ranjka je bila rojena 
blizu Žužemberka na Dolenj
skem. Zapušča žalujočega so
proga Franka, hčerko in dva 
sinčka, tr i sestre m  dva brata.

Joseph Čopič, iz

pa m preklical tega kar je 
kel o Mussoliniju in se tudi 
drugače ni oprostil pri dueeju 
s kakim morebitnim osebnim 
pismom.

—  o -------------

ZA $25.000 ROŽ NA GROB 
BUTLEGERJA

New York. — Preteklo soboto 
je bil pokopan v Bronxu znani 
new-yorški butleger Joseph 
Catania, katerem u so na nje
gov grob prijatelji nakupili za 
$25.000 rož, ki so jih  v pogreb
nem sprevodu vozili na 40 av
tomobilih, pogrebci pa so na
polnili 85 nadaljm h avtomobi
lov. Rakev, ki je bila iz brona, 
je stala $10.000, grobnica pa 
reprezentira vrednost $20.000. 
Pogrebni sprevod je opazovalo 
okrog 10.000 ’judi. — Blažena 
prohibicija.

  o---------

NOVOIZVOLJENI DULUT- 
SKI ŠERIF — NEDR2AV- 

LJAN.

j Duluth, Minn. — Emil H.

nike. Pred dobrim tednom je 
še ordiniral. V ponedeljek je pa 
tem peratura narasla na 39.5 in 
moral je v posteljo. V torek 
ponoči, se je počutil zelo slabo, 
toda zdravnika ni hotel pokli
cati. Šele v četrtek ga je P0S(j' 
til zdravnik, toda pomoč je Tu
la  že prepozna. Nastopila Je 
pljučnica in oslabelost srca in 
v petek zjutraj je dr. Gellis u- 
mrl. Mož je bil zdrav in kre
pak, navdušen športnik in vnet 
hribolazec. Zanimivo je, da je 
dr. Gillis že vnaprej slutil svoj 
konec. E najst dni pred smrtjo 
je zdravil nekega prijatelja, ki 
je tudi podlegel pljučnici. Na 
četrti dan prijateljeve bolezni 
je zdravnik dejal svoji bolni
čarki: “ še sedem dni, potem 
sem prestal tudi jaz.”  H ripa je 
pobrala tudi 23-letno bolničar
ko Štefanijo Erdschaufel.

republičanskega združenja raz 
delijo kot podpora brezposel
nim Slovencem.

— V E ast Helena, Mont., je 
um rla M arijana Mole, stara 75 
let. Zapušča š tiri sinove in eno 
hčer.

— V Trafford, Pa., je umrl 
rojak Nick Vitkovič, ki je bo
lehal par let na želodcu. Tam 
zapušča sina in hčer, doma v 
stari domovini, v Podklancu, 
pa ženo z ostalimi otroci.

— Pred kratkim  se je močno 
poškodoval na nogi rojak R u
dolf BoČnikar v Farrell, Pa. 
Nahaja se pod zdravniško o- 
skrbo.

— V Forest City, Pa., p  u- 
mrla rojakinja M arija B oršt
nik, stara 54 let. Doma je  bila 
iz Logatca. Zapušča ‘š t i j i  od
rasle sinove, brata in 
stri.

dve se-

Erikson, novoizvoljeni dulut- 
ski šerif ni mogel prevzeti svo
jega urada, ker se je njegov 
prednik zaklenil v uaad šerifa 
in se brani izročiti mu ga, češ, 
da ni državljan.

Cel mesec se že vrši borba 
med obema šerifoma, toda sta
ri se ne umakne in vztraja pri 
tem, da Erikson ni državljan. 
Trikrat je Erikson že prišel s 
sodnijskim odlokom pred vrata 
šerifovega urada z zahtevo, da 
se mu izroči ključe in listine, a 
vodno mu je prejšnji šerif sko
zi zaprto ključavnico zaklicat, 
da je “ alien” in da si naj pro- 
je preskrbi državljanstvo, 
predno dobi šerifov urad.

— Znana narodna dvorana 
na vogalu 13. ulice in Racine 
Ave., v Chicago, HI., kjer je bi
la print mnogo leti ustanovlje
na SN P J — je pred nekaj dne
vi deloma pogorela. Poslopje 
j e  (lanes last hrvatskega dru-

„ Jštva Bratstvo.
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Kampanja za pridobivanje no
vih članov k J. P. Z. S.

V zadnji številki smo poročali o žalostnem slučaju v slo
venski družini, ki je bila brez sredstev za zdravnika in pokop, 
ko ji je umrl,n. hčerka, ki ni bila včlanjena pri nobenem dru
štvu. Priporočali smo rojakom, da se pobrigajo in čimpreje 
pristopijo li kaki podporni organizaciji.

Danes pa lahko poročamo o sklepu, ki ga je napravilo dru
štvo Sloga št. 1, J. P. Z. Sloga, glasom katerega nudi prosto 
pristopnino vsakemu novemu članu, ki se priglasi za pristop v 
mesecu februarju, marcu in aprilu. K er je slično ugodnost skle
nil za isto dobo tudi glavni odbor za celo Zvezo, kakor je to o- 
bicaflno vsako leto, imate sedaj priliko, da pristopite li kate
remkoli J. P. Z. Sloga društvu pod zelo ugodnimi pogoji.

Za prim er navajamo, da Vas je preje pristopnina k dru
štvu Sloga št. 1 stala skupno okrog $3.50, danes pa je znižana 
na i50e. Slične ugodnosti so odobrila tudi nekatera druga J . P. 
Z. Sloga društva, med njimi “ Napredna Slovenka”  št. (5, o Če
mer smo že poročali.

Rojaki in rojakinje! Ne prezrite te prilike in pridružite se 
močni armadi organiziranih bratov in sester v J . P. Z. Sloga. 
P rijavite se kateremukoli članu ali članici, ki Vam bo rade- 
volje dala potrebne informacije in navodila, ter Vas predlaga
la na prihodnji seji!

Zavarujte se pravočasno proti vsem nezgodam in za slučaj 
sm rti!

GOVOR JUGOSLOVANSKE
GA POSLANIKA DR. L. Pi- 
TAMICA NA C B S  RADIO 

OMREŽJU.

4. januarja je v Washingto- 
nu na povabilo Columbia 
Broadcasting System, Inc. go
voril na radio naš ožji rojak, 
jijgoslovenski poslanik, dr. 
Leonid Pitam ic. — Njegov go
vor naj bi služil ameriški jav
nosti v informacijo in boljše 
razumevanje ter v p o j a s n '1’10
u 'p tw iv » ^ (u , V n
skem položaju naše skupne sta
re domovine. Sigurno bo nje
gov govor zanimal tudi naše či- 
tatelje in ga zato v naslednjem 
priobčamo, in sicer v anglešči
ni, kakor ga je g. poslanik go
voril:

I  first wish to thank most 
warmly Mr. Wallace Murray, 
Chief of the Near Eastern Di
vision of the State Department 
for the kind words with which 
he introduced me to the public 
of the United States of Ameri
ca, who are listening to me 
now, and 1 thank also the Co
lumbia Broadcasting Co. for 
giving me the opportunity to 
speak — though briefly — on 
my country Yugoslavia.

Ladies and Gentlemen!
F irst of all, I  want to en

deavor to locate Yugoslavia 
geographically in your mind, 
as I  perfectly understand that 
it is not easy for everybody to 
have a clear view of the Eu
ropean states and their boun
daries after the W orld War.

The kingdom of Yugoslavia 
is, broadly speaking, situated 
in the south-eastern p art of 
Europe; its territory, however, 
lies not only within the Balkan 
peninsula, bu t extends to the 
southern p a rt of Central E u
rope also. It borders in the 
North on A ustria and Hun
gary, in the East of Rumania 
and Bulgaria, in the South on 
Albania and Greece, and in the 
W est on Ita ly ; it  has a long 
coast-lino on the Eastern-A- 
driatic Sea with a great many 
islands. The total area of the 
kingdom is more than 9(3,000 
square miles, and thus, it is the 
twelfth largest country in E u
rope, and the twenty-eight in 
the world. Applying an Ame
rican scale ii is slightly smal
ler than the State of Wyoming 
and slightly larger than the 
combined areas of Pennsylva
nia and New York, or tha t of 
Illinois and Indiana. Its popu
lation amounts to about 13,- 
000,000 inhabitants, and hence 
is larger than any single state 
in your Union, of which the 
S tate  of New Y ork has a little 
more than  twelve and half 
million.

The name of my country and 
consequently the country itself 
is often confused by foreigners 
with other countries. I t  ought 
to be pronounced Yugoslavia

and not Djugoslavia, and to be 
spelled with a Y and not with 
a J . This is' more im portant 
than it perhaps seems to be, 
for the word *‘Y ug”  has in our 
language a special significan
ce which explains the charac
ter of our country. “ Y ug” 
simply means “ south” , an*?i 
Yugo-Slavia means SSouthern- 
Slavia or the country  inhabi
ted by Sontheir*'-'Slavs. Under 
this name orir country has been 
luown s.'ince the end of the

xji‘»it''AVtu , iiiuu^u ujj to O c 
tober, 1929, the official name 
was the “ Kingdom of the 
Serbs, Croats and Slovenes” , 
all of them, however, being Yu
goslavs.

The present official name of 
“ Yugoslavia”  which was de
creed by king Alexander, not 
only expresses the unity of the 
state, but is also much shorter 
than the former one and was 
welcomed a t home and abroad.

However, the spirit of unity 
amongst the Yugoslavs is by 
ho means a creation of the 
"World W ar, for this idea, is a 
very old one. As early as the 
9th century a mightly Croatian 
ruler conceived a great king
dom of the Southern-Slavs and 
succeded in realizing to a great 
extent his plan, though only 
for a short time.

In  the beginning of the 19th 
century a very interesting ex
periment with a unity of Yugo
slav countries was made by the 
conqueror of Europe, the 
French emperor Napoleon the 
F irst. He established on the 
eastern border of the Yugoslav 
Adriatic Sea and in the regions 
of the south-eastern alps a 
vast adm inistrative unit, the 
“ Uiyrian provinces” . W ith 
Napoleon’s defeat, this politi
cal body vanished also. About 
the same time, Serbia which 
had lost its independence to 
the Turks in the 14tli century, 
rose anew under K aradjordje, 
the founder of the present rul- 

jjng Yugoslav dynasty Ivarad- 
jordjevic. His and his succes
sors to gain independence for 
the Serbian people, the b itter 
fighting all through the 19tli 
and the beginning of the 20th 
century, the numberless sacri
fices of this heroic people dur
ing the World W ar, and the 
skill of its statesmen who suc
ceeded under most difficult 
circumstances, not only in pre
serving and strengthening Ser
bian independence, but also, 
with the support of the great 
champions of the Croatian and 
Slovenian countries, in blazing 
the tra il for the establishment 
of a national Yugoslav state 
all this fills many of the most 
interesting pages of modern 
history.

The union o£ the western 
wju' i the eastern parts of the 
Yug oslav country into an in- 
depe ndent state finally was

brought to realization as a re
sult of the W orld W ar and was 
solemnly proclaimed on De
cember 1st, 1918, by king A- 
lexander, the present ruler, to 
whose courage, energy and 
wisdom our country is indeb
ted for its progress in so many 
fields.

Yugoslavia represents not 
only a national but also a geo
graphical and economic unit. 
Economic unity especially is 
afforded by a happy geological 
and geagraphical combination 
of mountains with plains and 
with the sea, all linked natur
ally together by rivers, such as 
the Danube, the Sava, the Mo
rava and others.

This natural structure, with 
all th a t it can yieled: products 
of the field, ores, waterpower 
and — last but not least — 
beautiful landscapes, especi
ally high mountains and not far 
from them the sunny sea-coast 
revealing more than one simi
larity  to California, which are 
a particular and in many 
places even thrilling attraction 
for tourists coming from a- 
broad and here, let me express 
the hope that many Americans 
will come to visit our country, 
all that is a guarantee of tlie( 
prosperous development of Yu
goslavia in the sphere of agri
culture, commerce, industry 
and international tourism; and 
it is a t the same time a guaran
tee th a t our country will join 
with other countries near and 
far, both of the old world and 
the new, in a mutually profit
able interchange of goods. Of 
course, much is yet to be done 
— more railroads must be 
built, waterpower and mines 
exploited, maritime facilities 
increased etc. —: works for 
which we need friendly sup
port and help f ’limi other na
tions.

I.je t me state on this occasion 
{hat this help was furnished 
to us in a very generous way 
by your great American count
ry, and tha t not only during 
the war but also after the war.

But you certamly will not 11 red tedni je obolel na g rip i,
consider lit presumptuous if I  
say tliat also our nation has, 
though perhaps often in a 
humble way, contributed in 
building up the growth and 
wealth o; the United States. 
Because, for many many years 
a great lumber of Yugoslavs 
have beea em igrating to this 
country,foiling and' working 
especially in mines and fields, 
but devding their energy also 
to intellectual activities — I 
mention Dnly the names of the 
great missionary to the In 
dians, Bshop Baraga, and fur
ther the great inventors, P ro
fesor Putin and Tesla — and 
thus devoting their strength, 
skill and ability to the welfare 
of the American nation.

The pipulation of Yugoslav 
extractioi in the United States 
of America amounts now to 
nearly 1,1)00,030, and I  hope 
tha t ambngst the American 
public listening to my little 
talk, theri will be also some of 
my fellow-countrymen.

This fait, that many of yours 
are a t tm  same time ours, or if 
you like i t  better, th a t many 
of ours we yours, is one link 
more in lie  chain of friend
ship between the United Sta
tes of Anjerica and Yugoslavia.

od katere je polagoma okreval, 
ali zdravniki so priporočali 
spremembo podnebja, da se 
prepreči event, napad kakih 
resnejših posledic. Povratek e- 
minence pričakujejo v soboto.

— Siefert Social Center na 
14tli & Galena je zadnjo soboto 
priredil svojo običajno letno 
prireditev, pri kateri nastopa
jo zastopniki raznih narodov v 
narodnih nošah. Zastopanih je 
bilo kakih 20 narodnosti in so 
se s predvajanjem svojih ples
nih običajev zlasti odlikovali 
švedska in bavarska skupina. 
Slovence je s tremi izborno 
predvajanimi pesinami tam
kaj zbrani mednarodni publiki 
častno predstavil Dramski in 
Pevski Zbor Slov. Doma, pod 
vodstvom pevovodje Ciril Mu- 
škatevca. Zbor je bil deležen 
velikega aplavza, le žal, da 11111 

stvar ni bila pravočasno spo
ročena, da l)i lahko nastopil v 
naših narodnih nošah, kar bi 
brezdvoma napravilo še večji 
efekt. Tudi bratje Hrvati, ki so 
bili zastopani v narodnin no
šah v izredno velikem številu, 
so se s svojim tamburaškim 
zborom zelo odlikovali.

— Nemška opera, ki se na
haja po Združenih državah, in 
pri kateri sodeluje tudi naš ro

W hat wejneed, is friendship, jak dr. Makso Adrian, pride v 
peace and understanding, for^jQwa^kee koncem prihodnje- 
these ar<j the best support for tedna. Gostovala bo v Pabst
Yugoslavia in her endeavoring 
to act oul its historical destiny 
as a link between the W est and 
the E ast and thus to be a cor- 
ner-stoifejin the noble edifice of 
culture i t d  civilization. Real 
culture and civilization is na
tional and international a t the 
same time, and this is best 
proved by one of the finest and 
most '.•mVlirne products of the 
human wind — and tha t is mu
sic. You are now going to hear 
some pieces of Yugoslav mu
sic. An<t they will interpret for 
you thersoul and character of 
the Yugoslav people better 
than any words of mine could 
do.

Than* y o u ’

Lokalne novice
— Mr. John Ermenc, slov. 

assemblyman, nam sporoča, da 
je čas za vlaganje novih pred
log določen še do prihodnje 
srede. Alco im a kateri rojakov 
kak umesten predlog za doda
tek ali spremembo tega ali 0 - 
nega že obstoječega zakona, a- 
li ima dobro idejo, ki bi lahko 
tvorila podlago novemu zako
nom, naj to sporoči Mr. Erinen- 
cu, ki bo radevolje posvetil 
pažnjo željam svojih rojakov 
in storil potrebne korake, da 
pride stvar pred državno zbor
nico. — K ar se nas tiče, zaen
k ra t nimamo glede zakonov 
nobenih sugestij, pač pa bi na 
našega assemblymana apelira
li, da na pristojnem mestu za
stavi ves svoj vpliv, da se že 
enkrat končajo — prepiri in 
boji pri naši Slogi.

— Smrtna kosa. V nedeljo 
popoldne je nenadoma premi
nul splošno znani rojak Simon 
(Sam) Sluga, 1001 W. Bruce 
St. S tar je bil šele 38 let in do
ma iz Cirkovce pri P rager
skem. Bolehal je delj časa za 
sično hibo, kateri je v nedeljo 
nepričakovano podlegel. Po
kojni je prišel v Ameriko leta 
1906 ter bival ves čas v Mil
waukee. Bil je član društva 
Sloge št. 1, J . P. Z. Sloga. S 
svojo podjetnostjo se je znal 
povspeti do lepega premoženja. 
Poieg žalujoče soproge Rose 
zapušča tudi inatcr Mrs. Eliza
beth Uhan, dve sestri Mrs. 
Venzel Kozmuth in Miss Ange
line Sluga, ter dva b ra ta  uuliu- 
sa in Vincenta. Pogreb se je vr
šil danes v četrtek zju traj pod 
vodstvom John Jelenca iz slov. 
cerkve na Holy Cross pokopa
lišče. — Prejšnji petek pa je na 
svojem domu W. Mineral St. 
pieminul rojak Anton Gračič, 
trgovec z grocerijo, star 54 let. 
Doma je bil iz Konjic na Šta
jerskem in je v  Ameriki bival 
okrog 25 let, od teh zadnjih 
devet let v Milwaukee. Pogreb 
se je vršil v ponedeljek iz slov. 
cerkve na Mt. Olivet pokopali
šče. Poleg žalujoče soproge 
Rose zapušča pokojni Še dva 
sina Tony-a in Joe-a, ter 4 hče
re Ivano, Mary, Rosi in Victo- 
rio. Bolehal je od lanskega no
vembra. — Bodi obema pokoj
nima lahka ameriška zemlja, 
vsem preostalim pa naše iskre-

110 sožalje.
— Sprememba posestva. Zna

no Tainšetovo dvorano na W. 
National AVe. sta v Četrtek 5. 
februarja prevzela naša sploš
no znana Mr. in MrsV John De- 
liček. Kakor znano iz objave 
Mr. Frank Tamšeta, k i  jo je 
priobči v našem listu lansko 
leto, serje takrat zanimal za  p - 
sestvo Beki drugi rojak, a  se je 
kupčije iz neznanih razlogov 
poznej^ razdrla. Zdaj pa je 
dvoran definitivno prešla v 
last Mi in Mrs. John Deliček, 
torej v posest dveh zavednih 
n a š ih  r,jakov-, ki bosta vedno 
skušala postreči vsa c. društva 
v sploš.o zadovoljstvo, kakor 
so je to'godilo v prošlosti pod 
vodstven Mr. Frank Tamšeta. 
— Želiho jim a čim največ u- 
speha, franku pa, ki bo zdaj 
razbremenjen, še večjo ak tiv
nost v lašem društvenem živ
ljenju.

—- Srebrna poroka. Splošno 
znana in čislana Mr. in Mrs. 
F rank  Perčak, 028G — 62nd 
St., stalpraznovala v torek 3. 
februarja jubilej srebrne poro
ke. Štejilni prijatelji in p rija 
teljice )o jim a ob tej priliki 
priredil v F rank Kraljevi dvo
rani vejko takozvano Surprise 
P a rty  ii ju  obdarili z lepimi in i  
dragocenimi darili. Čislanemu 1 
paru  n$e čestitke k ljubile ju 
in še mi o go, mnogo srečnih in 
zaraviHlet!

— lovratek is domovine. 
Preteki četrtek se je po dve
letni odsotnosti povrnila iz 
stare dpaovine med nas, druži
na roja’ta  Frank Gregorčiča. 
F rank  Se je z družino podal v 
domovino z namenom, da osta
ne tamj ali kakor vse Ameri
kanke, H so se privadili tukaj- 
šmm razmeram in takozvane- 
niu “ mjobju” , je tudi Gregor
čičevo družino vleklo vedno 
nazaj st m. Mr. Gregorčič se je 
sicer o jtizmerah v domovini 
zelo polvalno izrazil, vendar 
pa ga j? vedno trla tista bole
zen, kj se ji pravi dolgočasje 
po amefiškem vrvenju. Druži
na je bivala v Gotni vasi pri 
Novem mestu. Dobrodošli zo
pet med Hami!

— Milvvauski nadškof odšel 
na jug. Mihv auški nadškof M. 
R. Samuel A. Stritch, je odšel 
na kratek v Florido.

Theatru in sicer v ponedeljek, 
torek in sredo, 23., 24., in 25. 
februarja. V ponedeljek bodo 
dali ‘Die Goetterdaemmerung’ 
v torek “ Letečega Holandca” 
(Der Fliegende Hollander), v 
sredo pa “ Tiefland” . Naš ro
jak dr. Makso Adrian nastopi 
v torek 24. februarja v “ Lete
čem Holandcu”  in sicer v vlogi 
Steermana. — Rojakom pripo
ročamo, da si pravočasno naba
vijo vstopnice in da posetijo 
zlasti “ Letečega Holandca”  v 
katerem bo nastopil dr. Malcso 
Adrian.

— Nobene milosti za straho
petne avtomobiliste. Straho
petni avtomobilisti, k i po kaki 
nesreči skušajo uleči, nimajo 
'od municipal nega sodnika G. 
.A. pričakovati 
nobene milosti. Prejšnji teden 
je stal pred njim 29-letni S. 
Warren B udita, 3959 N. 19th 
St., katerega je sodnik obsodil 
na 0 mesecev prisiljenega de
la, ker je v pijanem stanju vo- 
zii avtomobil ter pri tem zadel 
v neki truck. Vsled kolizije je 
padel s trucka na cestni tlak 
voznik Ray O ’Banion, ki pa je 
k sreči dobil le lažje poškodbe. 
Buchta se ni zmenil za pone
srečenca, temveč je oddrvel na
prej. “ Nobene m ilosti”  je od
vrnil sodnik na prošnjo obto
ženca za milo kazen. “ Pricje so 
izpovedale, da se za žrtev niste 
zmenili, ampak ste jo odkurili 
brzo naprej. Oe bi mož umrl, bi 
vam dal naj višjo kazen 2 let. 
Razen tega pa ste bili še tako 
pijani, da niti niste vedeli, v 
kateri ulici se nahajate. Pijani 
in strahopetni avtomobilisti 
nimajo za pričakovati nobene 
milosti. Šest mesecev v pobolj- 
ševalnico” .

— Nad tri unče snega je za
padlo zadnji teden po Wiscon- 
sinu in v Milwaukee je kakih 
oOO brezposelnih delavcev zo

pet dobilo za p a r  d n i delo. č i
ščenje zadnjega sn eg a  ,K  po v 
zročilo raznim o b n n a n  '''% ve 
Wisconsin skupno o« iel,- 
000.000 stroškov. M! ,n> 
mestna občina, ki ima 
nameščenih 600 do TOO m ož pt; 
leg 125 po raznih w a rd ih , je 
vsled zadnjih snežnih zametov 
morala zaposliti še nadaljnih 
300 mož s 65c na uro plače.

— Prekrižani računi. V to
rek je pazljivost dveh milwau- 
šlcili detektivov prekrižala pre
zgodnje račune tiem  mladim, 
nadebudnim bratom. Na Som
ers St. v bližini Atlas Bakery 
Co. sta detektiva opazila par- 
kajoči avtomobil, v katerem so 
že delj časa sedeli trije mladi 
fantje. Da utešita svojo službe
no radovednost, sta stopila bli
žje, hoteč fantom malo izpraša
ti vest. Ivo pa sta v ozadju 
avtomobila zapazila ležati na 
blazini precej velik revolver, 
sta hitro izmajala poglede ter 
ukazala trojici, da dvigne roke 
in izstopi iz avtomobila. Prei
skala sta avtomobil in našla še 
par drugih revolverjev in celo 
zalogo streliva. Na policiji je 
nadebudna trojica brez obotav
ljanja izpovedala, da so name
ravali napasti imenovano pe
karijo, ter da so le čakali u- 
godnega trenotka, da pride 
Kdo iz urada pekarije na poti v 
banko z vrečami denarja, ki ga 
družba vsak dan skolekta od 
svojih prodajalen. Niso pa opa
zili avtomobila, ki je med tem 
že izvršil svoj posel in jim ves 
pričakovani denar — nekaj ti
soč dolarjev — pred nosom od
peljal na banko. Radi-bi-bili- 
banditi so tudi izpovedali, da 
so trije bratje in sicer 24-letni 
Rudolf, 2£-letni William in 17- 
letni John Ivunkei, ki žive pri 
svojih starših na 50th in 
liainpton Rd. Policija jih je 
pridržala v svrlio nadaljnega 
izpraševanja.

— 572 avtomobilskih in dru
gih nezgod na železniških kri
žiščih Milwaukee Roada izka
zuje pravkar izdana statistika 
za 1. 1930. Število nezgod se je 
glasom te statistike znižalo od 
predlanske, ki je izkazovala 
G6S nesreč- z;.. 14%,.48 oseb jo 
bilo ubitih in 333 ranjenih v 
letu 1930. Dočim se je število 
ranjencev zvišalo od onega iz 1. 
1929 za $%  pa je število sm rt
nih žrtev padlo za 27%. 209 av
tomobilskih 111 železniških koli
zij je zaznamovanih na progah 
države Wisconsin, pri katerih 
je bilo 25 ljudi ubitih, 122 pa 
ranjenih. kedem od teh se je 
pripetilo v milwauskem okrož
ju, kjer pa ni bilo zaznamovati 
nobenega smrtnega slučaja, pač 
pa 6 poškodovancev. V na
sprotju s tem se je 1. 1929 v 
nuhvauškcm okrožju pripetilo 
2G prometni li nesreč, v katerih 
so bile 3 osebe ubite, 23 pa ran
jenih. '

SHEBOYGANSKE NOVICE.

— Umrl je starišem Frank 
Verie, Route 4, Sheboygan, 3 
mesece stari sinko Rudolf Ken- 
^fith, ki zapušča poleg starišev 
. . iJ ? ra te  in 7 sester. Pogreb 

v • vršil 3. februarja iz slov. 
cerkve na Calvary pokopali
šče. — Naše sožalje!

— Ko je bil 7. februarja zve
čer na plesišču v Eagles Audi
torium, je Clarence Boerger 24 
let, padel po stopnicah tako ne- 
stečno, da si je prebil lobanjo, 
in umrl 2 uri pozneje v St. Ni
cholas bolnišnici. Zapušča ža
lujoče stariše in 4 brate ter 3 
sestre.

— Dne 7. februarja so fede
ralni agentje prišli na farmo 
Ernesta Lumme, blizu E lkart 
Lake na Highway 57, in našli 
veliko zalogo prepovedane pi
jače. 30.000 galonov moče 1.000 
galonov žganja, 7.500 funtov 
sladkorja in druge priprave za 
kuho. Celli priprava se je ceni
la na $25.000, katero so agentje 
uničili, zraven pa 5 oseb areti
rali.

— Acid bombo je zadnjo so
boto pri polnočni predstavi v 
Van Der V aart gledališču nek
do vrgel in s tem poškodoval 
$1500 vredno preprogo na 0 - 
dru in zagrinjalo vredno do 
$300 dolarjev. Pred enim ted
nom je nekdo na sličen način 
poškodoval preprogo s tem, da 
jo je polil z čriiilom.

I N C O M E  T A X
report

Vam naredi vsaki čas 
FRANK X. VERANICH

JAV N I NOTAR 
1412 South 8th Street

(prej 3rd Ave. pri Greenfield) 
■ Telefon Hanover 5473

V JUGOSLAVIJO
PltEKO H A M B U R G A  
'i znanimi, hitrim i parniki

HAMBURG 
NEW YORK 

. DEUTSCHLAND 
ALBERT BALLIN

Redna tedenska odplutja.
ZlS&ItNE CENE 

Pripravne železniške zre
že z vsem i deli Juposliaije  
Ta odplutja znanih ka

binskih parnikov.
ST. LOUIS, MILWAUKEE, 

CLEVELAND
Slavna kuhinja- in nepre- 
kosljiva služba v vseh  

razredih.
Za uavodila vpraSajte ka
teregakoli lokalnega za

stopnika ali

H A M B U R G -
A M E R I C A N

LI NE
^  177 N. Michigan Ave. ^  

Chicago

DOBRO VPELJANA 
GROCERIJSRA TRGOVINA

se pod zelo ugodnimi pogoji proda. Trgovina se nahaja na 
1113 South First Street. Proda se samo trgovina ali s po
slopjem vred. V poslopju se poleg trgovskega lokala na
haja še 8 stanovanjskih sob. V drugem poslopju tik  prve
ga' ki se istotako proda, se nahaja dvoje stanovanj s 6 od
nosno 7 sobami. Tudi š tiri zidane garaže. Za podrobnosti 
se zglasite pri John Deličeku, 739 AV. National Ave. preje 

Tamšetovi prostori.

Naznanilo in Zahvala
Vsem prijateljem  in znancem, ki so ga poznali, naznanjam žalost

no vest, da je postal žrtev avtomobilske nesreče, naš dobri prijatelj

MIKE GRAČNAR
ki je v soboto 31. januarja v Emergency bolnici podlegel poškodbam, ki 
jih' je en dan preje dobil, ko ga je zadel avtomobil. S tar je bil 61 let.

Pokojni je bil doma iz Laske vasi pri Celju in ni imel tukaj no
benih sorodnikov.

Pogreb se je vršil v torek 3. februarja iz slov.cerkve 11a Mt. Olivet
pokopališče.

Ob tej priliki naj se zahvalim vsem darovalcem lepih vencev in 
Šopkov, ki so jih položiii na grob pokojnega našega skupnega prijatelja 
in sicer: družini John Dobnik, družini Kolenc, dalje za skupni venec; 
Mr. J . Jarc, Mr. J . Starich, Mr. J. Mihelčič, Mrs. K. Tomsich, Mrs. J. 
Sclmrla, Mr. J.Šinkovec, dalje društvu Bratoljub št. 234, SNPJ, ter 
Fuller W arrin Co.

Hvala tudi Rev. L. Gladeku za lepo opravljene cerkvene obrede, 
kakor tudi pogrebniku F r. Ermencu.

Hvala še enkrat vsem skupaj, Tebi pokojni prijatelj pa naj bo lah
ka ameriška zemlja.

Milwaukee, Wis., 10. februarja 1931.

žalujoči prijatelji:
Fanie Žužek in družina.



OLD GOLD
CIGARETTE 

RADIO P R O G R A M

Ako vidi, da to ne gre, tedaj 
se obrača k prijateljem  in 
znancem. Ako še nima uspeha, 
gi e h kaki posredovalnici dela, 
najsibodi ta brezplačna ali p ri
vatna.

Tekom zadnjih mesecev go
spodarske krize so delodajalci 
pokazali, da v splošnem dajejo 
prednost ameriškim državlja
nom, kadar udinjajo deloje
malce. Tudi precej inozemcev 
je bilo odpuščenih od nekate
rih podjetij, da se državljani 
zaposlijo mesto njih. Inozemec, 
z lasu novodosli, ima se zato 
boriti z raznimi dodatnimi tež- 
kočanu in potrebuje več pogu
ma, iznajdljivosti m odločno
sti, da si najde deio.

Bržkone je res, ko se pravi, 
da mora človek najtrše delati, 
kadar nima dela. Najbolj važ
no je to, da človek ne zgubi ne
potrebnega časa v iskanju de
la. Prvi korak v umnem iska
nju dela je ta, da si človek pri
dobi informacije, kako deluje
jo posredovalnice, kamor na,i 
se obrne in kako naj razvije 
gotovo tehniko. Sledeča do- 
godbica to razlaga:,

Neki mladenič, ki govori pre
cej angleški, je prišel pred par 
dnevi v pisarno F. L. I. S. — 
Kakor mnogi drugi je hotel po
moči, da si najde delo. Prišel 
je v Ameriko pred tremi mese
ci in njegova denarna zaloga je 
bila pri k raju  Vprašan je bil, 
kaj da je storil v treh mesecih, 
da si zagotovi kako delo. Rekel 
je, da se je spoznal z nekateri
mi rojaki in da je skozi njih 
dobil naslove nekaterih posre
dovalnic deia, upravljanih od 
neiojakov. K tem posredo
valnicam je hodil vsak dan 
in čakal tam ure in ure, da 
bi se mu kaj ponudilo, ali brez 
uspeha. Tekom razgovora je

tujejezičnega časopisja, kajti v 
njeni utegnete najti informaci* 
je, ki 'se ravno nanašajo na 
Vaš položaj.

D iugi nasvet je: Ni treba v 
sili iskati le delo v svoji poseb
ni stroki. V dnevih velike ne
zaposlenosti se mora človek lo
titi vsake vrste dela. Nezapo
slenost ne priznava vseh strok 
na enak način. Morda je lažje 
dobiti v kaki drugi stroki iz
med novodošiecev, zlasti izmed 
uradniških pomočnikov, pre
vladuje tendenca, da si tukaj 
poiščejo slično delo. Brez ame
riške izkušnje njihove šanse so 
neznatno male. Naj se popri
mejo kakršnegakoli dela. Ivo 
{človek ima kako delo, se lahko 
novodošlec ozira za druge bolj
še prilike in se pripravlja za 
kaj boljšega.

Tretji nasvet je: Ostanite na 
onem dela, ki ga imate. Človek 
dostikrat misli, da utegne biti 
drugje boljši zaslužek. To n- 
tegne biti res. Aii v sedanjih 
časih je nespametno potrositi 
denarja za vožnjo kam dru
gam, razim ako je človek prav 
siguren, da so prilike za delo 
tam zares boljše.

V tujem kraju je za človeka 
vedno hujše. Morda nima tam 
ne znancev ne prijateljev, mor
da v dotičnem kraju  prevladu
je nekaka zavist napram  tu j
cem ali vsaj napram ljudem, ki 
prihajajo iz drugih krajev. 
Stojte tam, k jer ste sedaj, je 
jako zdrav nasvet.

(D alje na 4. strani).

pnšlo na dan, da ni imel pojma 
o enakih posredovalnicah v hr
en mesta. N iti ni znal, da je v 
New Yorku dober časopis ti
skan v njegovem jeziku, ki ima 
mnogo oglasov za delo. Na 
vprašanje, da-li mu je znano, 
da je mnogo društev in jednof 
njegovega naioda, se je izvede
lo, da ni imel pojma o tem.

Ta slučaj je tipičen za tisoč 
drugih. Zanemaril se je poslu
ževati sredstev, ki so bila na 
njegovo razpolago. Ni znal za 
nje in se ni brigal. Z večjim 
znanstvom njegove šanse za 
delo bi bile biezdvomno večje, 
in isto velja ne samo za novo- 
doslece, marveč tudi za one, ki 
so u ikaj že mnogo let. Biti brez 
dela je za mnoge nova izkušnja 
in zato ne vedo, kam se obrniti. 
Sledeči praktični nasveti so v 
občem vpoštevanja vredni:

Imej čim več mogoče stikov. 
Kakor je res, da je lažje ribari
ti z mnogimi vrvicami tako je 
lažje zasigurati. kako delo, ako 
človek ima mnogo stikov. Po
iščite si posredovalnice dela 
(employment agencies) v svo
ji okolici. Ne navadno oglašu
jejo v Vašem časopisu. Mnogo 
je teh privatnih posredovalnic, 
kakor tudi javnih posredoval
nic, vzdržanih od občine ali d r
žave. So tudi posredovalnice, 
opravljene od delavskih orga
nizacij, profesionalnih udrn- 
ženj in dobrodelnih ustanov.

Oglejte si oglase v ameriških 
in tudi v tujejezičnih časopisih. 
Sploh ne zanemarjajte svojega

JUGOSLOVANKA
PODPORlIl

Inkorperlrmn* leta 191S. W e l l  MIlwMkee, Wls>

GL. ODBOR J. F. Z. SLOGA.

Predsednik: Viktor Petek, 485 — 14th Avenue, Milwaukee, Wisconsin. 
Podpredsednik: Anton Demshar, 822 Woodiawn Ave. Weat A llis, Wl». 
Tajnik: John Lenko 379 First Avenue, Milwaukee, Wtaconsln.
Pomožni tajnik: Frank Poličnik, 476 — 18th Are., Milwaukee, WIs. 
Blagajnik: Anthony Yeray, S07 National Ave, Milwaukee, WIs.

N A D Z O B X I  O D B O R :

I. Nadzornik: John Brmenc, 400 Grove Street, Milwaukee, Wlaconaln.
IX. Nadzornik; John Oamernik, 71 S Wat«f S t-M ilw aukee, WIs.

III. Nadzornik: P»astf» ««s T~'~
F O B O T N I  O D B O B i

I. Porotnik: Frank Sepich, 1231 S. 17th St., Sheboygan, Wis.
II. Porotnik: Joe Kopušar, 465 — 8th Ave., Milwaukee, Wis.

III. Porotnik: Tom Petek, 4555 — 38th S t , Milwaukee, Wis.
T E H O T K I  Z D B A Y N I E

Dr. John S. St*fanec, 268^4 — 1st Avenue, Milwaukee W isconsin.

D B A D I O  G L A S I L  Oi
" O B Z O K ", 442 National Avenue, Milwaukee, Wisconsin.

Seja glavnega odbora se  vrfii vsak tretji ponedeljek v mesecu, ob 7:30. 
zvečer, na 379 i lr a t  Ave. — Pri J. P. Z. Slogi se  lahko zavarujete sa  
»1,000.00, $500.00, $250.00 posmrtnine in  za $1.00, a li (2.00 dnevne 

bolniSke podpore. Zavarujete se  tudi lahko sa  sam o posmrtnino.

Vsa pisma ln  stvari, ttčoče se  organizacije, s« naj pošljejo na naslov  
tajnika, denar za zvezo na naslov blagajnika.

DOPISI
K LETNEMU 

POROČILU SLOV. DOlVfA.
V letnem poročilu org. Slov. 

IJom je bilo poročano, da se je 
plačalo kot davek od zemljišča 
in dohodkov $658.52.

Iver nekaterim delničarjem 
to poročilo ni bilo povsem jas
no zato naj na tem mestu po
jasnim sledeče:

Računi org. se zaključijo 31. 
decembra, to je, predno se pla
čajo davki za pretečeno leto, 
zatorej se poročilo o davku na
naša, za leto 1929.

Podrobneje: Za leto 1929 se 
.je plačalo na davčne račune 
$658.52, in sicer:

Navadni mestni davek od 
zemljišča $3.14.97; državni in 
okrajni (county) davek od 
zemljišča $70.11; zadnje napla- 
čilo za ulične izboljšave $223.- 
&(>; posebni davek za dela na 
zemljišču $15.00; davek od do
hodkov v letu 1929 $28.58. Sku- 
p'aj $658.52.

Za leto 1930 je bil davek'pla
čan šele po zaključku letnih ra
čunov in bo ta vsota poročana 
na prihodnji letni seji, to je 
januarja 1932.

Davek za leto 1930 je precej 
nižji, to pa zato ker odpadejo 
naplačila za ulične izboljšave.

Če kdo izmed delničarjev že
li še več podrobnosti, so mu 
knjige in plačane izkaznice 
vedno na razpolago v pregled.

Joe Matoh, tajnik.

eating everything he saw, that 
he didn’t have time for any
thing else — you know, “ big
ger eyes than stomach” . Flo
rence was busy, but in a differ
ent sense. If she was not danc
ing, she was either playing her 
violin or taking J o ’s place at 
tiie piano — so tha t Jo could 
dance, too. Anna Martinsek 
showed that she’s a good 
drummer. And what do you 
know about it? J 0 took her 
place when she tyas tired. You 
better watch out, Ann! She 
might wreck your drum yet. 
Our old friend, Frieda, of 
course, was dancing almost all 
evening (when she w asn’t 
working). Oh yes! our young 
violinists, Mr. Remits and Mr. 
(jeiser, and our French, liorc 
player, Mr. Ko'pjfe, were hav
ing a good time,. l&nil, that 
naughty boys, 'vas.tefeiug'ono" 
of the young girls all evening 
(and she’s not >our member 
neither). Why, Emil, you 
shouldn't be lilt« that! Where 
Avas our Treasurer .Johnny Te- 
sovnik? There in the corner 
ready to go to dreamland. Rut 
Florence and I  woke him up in 
time. Johnny Kodricli and H a
rold Fay had then:' fun after 
every one else had left. They 
had a big feast all by them
selves, as they did not have 
time to e a t  before that time. 
Olga was certainly playing on 
her cello. I  bet that 'she was 
tired!

As you can see U’om what a 
have said, we all had a 
‘‘scrumptious1 ’ evening.

* * *

The only two who can live as 
cheaply as one are the flea and 
the dog.

Three Hints
Health Hint: Iveep your 

mouth closed.
Beauty Hint: Keep your 

mouth closed.
Safety First Hint: Keep

your mouth closed*

A young man Ulls us he ne
ver will understand girls. The 
other day he wrot(> }jj,s sweetie 
a nice letter. Be jaid: “ Dear
est Annabelle. I Vould swim 
the m ighty ocean for one 
glance from your dear eyes. I 
would walk through a wall of 
flame for one touMi of your 
little hands. I  would leap the 
wildest stream i*1 the world for 
a Word from your lovely lips. 
As always, Ted.

P  S. I ’ll be ov«r Saturdnv 
night if  i t  doesn’t ra in .”

And now he "duders why, 
when he went to on the girl 
last Saturday ’light, she 
w asn’t hom e.»

svojih trinajstih lftl poslovalne-. 
ga delovanja za wjerodce. Ali 
težjih odgovorov Ptorda nikdar 
ni bilo. Najti delo celo tedaj, 
kadav so dobri časi in kadar 
Človek zna dobro angleški, ni 
lahka stvar, ali v sedanjem kri
tičnem času nezajvoslenosti je 
to še neznansko hu.išo.

K aj v splošnem debi človek, 
ki hoče dobiti kako deloT Ve
činoma on skuša dobiti delo 
najprej.z lastno pomočjo, ne da
bi bd odvisen od koga drugega.

O F I C J J E L N I  IZLETI NA

IZSELJENIŠKI KONGRES
- t  JUGOSLAVIJI
Za koncem junija 1 .1. je Organizacija Izseljencev v Jugo
slaviji sklicala Kongres, na katerega poziva vse brate m 
sestre iz Severne in Južne Amerike, Avstralije, Nove Ze
landije, Južne Afrike in drugih izseljeniških dežel. 
IZLETNIKI 11 8EYKKNK AMERIKE POTUJEJO IZ SEW  TO H k  A

J U N I J A  S S. S
Izletni odbor sestoji iz 00 

poznanih naših ijudi, ki or- 
ganizuje in vodi priprave za 
ta  prvi veliki izlet v domovi
no, se briga da izposluje 
mnoge popuste v cenah, da 
uredi namestitev in sprejem 
gostov, da zasigura udob
nost in razvedrilo izletni
kom. Storil bo vse, da bo ta 
izlet ostal v vednem spomi
nu vsakega udeleženca. 
xOdhod je skupen, a povra« j 
tek poljuben, kakor in ka- 1 
dar kdo želi.

Vse podatke v zvezi s Kongresom, popasli in izleti po Jugoslaviji, 
dobite pri Ameriškem Izletnem Odbora, 48 W. M ml S t ,  New York, N. 1,

Za parobrodne karte in  potne informacije pa se obrnite na kate
regakoli agenta ali zastopstvo

DRUGI IZLET
10. JUNIJA Z

S. S. Mauretania
z dodatnim ’ -dnevnim izletom  

po zupadni » r o p i .
Namenjen je za ono. ki žele po- 
setiti in si ogledati London, Pa
riz, Versailes in druga franco
ska m esta po izredno nizki ceni.'

Ti izletniki počakajo potnike 
z Aquitanie v  Parizu in potem 

skupaj krenejo dalje.

Na vašem radio poslušajte 
v četrtek zvečer Lorno 
Fantin, slavno numerolo- 
gistko. Povedala vam bo, 
kako imena in dnevi vpli
vajo na uspeh v trgovini, 
ljubezni ali zakonu. Res

nična radio zabava.
 _____________(O T. T.orillnrd Co.. Ini

C U N A R D  L I N I J EV O S T A .T A IV 1 s 
Ob četrtkih zvečer - - «

Central Standard čas

A  KO JE KEDAJ stari izrek “Preprečiti je bolj- r '
Se kot zdraviti” bil na mestu, tedaj je v se- 

danjih dneh, ko čitamo poročila iz vseh krajev de- -,r, ^  ̂  ,
žele, da “'F lu”, četudi v inilejSi obliki, razsaja sko-
ro povsod. Veliko zmesi se oglaša kot gotovo po- i « f i |
moč v slučajih influenco in gripe, ampak državne ŽSflilllj V ;  '
zdravstvene avtoritete v W ashlngtonu, D. O., pra- m j j
vično branijo in jih preganjajo. Ni ga takozvane- B /
ga posebnega zdravila, ki bi pregnalo influenco »Jv ->W
takoj ko vas pograbi. Ko zbolite za influenco, te-
daj je edino sredstvo, da ostanete v postelji in
pokličete zdravnika. Je pa še nekaj drugega, k»i* Q c >  t t P S S s H
lahko storite: zavarujte vaš život proti nadaljnlni 
napadom in posledicam influence. Ta taktika je 
vsekakor nadvse priporočljiva, ker vi nikdar n®
veste, kako vas bo napadla "flu” in kakšne komP^kncije lahko nastemejo. Trtnerjevo 
grenko vino .ie najboljše sredstvo zu pojnčenje vaSepi Nistenin. Zakaj? Mali dobro pre
mišljeni predsodek vam da odgovor.

Med zlatimi odredbami za dneve influence, objavljenimi vsako leto od raznih zdrav
stvenih oblasti, je ena najvažnejših: Varujte a* telesnega zaprtja in držite čreva v ak
ciji! Dnevno očiščenje črev pojača vašo odporno si5°  1n v«m  sposodi najboljšo nadome- 
stilno porno® boriti se proti nevarnosti influence, život z zaprtnieo je leaj lahko doseg
ljiv od "flu". jpm*jete redno Trinerjevo grenko vino v  malih količinah, vaša čreva 
bodo redno odvajala.

ln  poleg vsega te^a je še en važen monient-; Ljudski zdravstveni znanstveniki so 
enoglasno m n en ja , d a  najhujša epidem ija, ki lahko nastane, je epidemija strahu. V pro- 
šilit valovih influeil<‘e’ je strah um oril več ljndl kot pa I n f l u e n c «  sama. Občutek bojee- 
nosti je zelo destruktiven za prebavo in notranje pretoke. Ampak ako vzamete Triner
jevo grenko vino, vam da to zdravilo občutek zadovoljstva in  gotovosti, ki skoro prežene 
vse ovire proti infekciji.

Vsled tega vživati TKIXEKJKVO GKKNk o  TINO takoj, upoštevajte vse dru
ge važne nasvete varnosti (kot n. pr. izogibajte se prevelike množice ljudi- prezakurje- 
mh sob, brezpazne8il kašljanja in kihanja itd") in potem greste prav lub#° brez strahu  
skozi to nevarno sezono!

Vsak lekarnar ima Trinerjevo grenko vino v zalogi. Vi lahko dobite m alo ali veliko
steklenico sedaj, ampak sledite navodilom !

KAKO DOBITI DELO?

Splošni nasvet.

Kaj naj Človek stori, ki je 
biez dela, katerega d r u ž in a  po
trebuje njegovo pomoe. ki ne 
govori predobro angleški i^vn® 
mara zateci se h kaki a m e r i š k i  
dobrodelni ustanovi, ker se bo
ji da bi utegnil biti deportiran 
kot ‘ ‘ public cliarge” ?

F. L. I. S. je odgovorila na 
mnoga taka vprašanja tekom
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11. aprda. — Društvo Lilija 
domača zabava.

18. aprila. Podružnica št. 12. 
Slov. Žen. Zveze, domača zaba
va v Tamšetovi dvorani.

25. aprila. Društvo Sv. Ane 
št. i7o, K. S. K. J . domača za
bava v Tamšetovi dvorani.

19. aprila. — Slov. Žen. klub 
Planinska roža prireditev z i- 
£,ro “ Čarovnica” v S. S. Turn 
dvorani.

21. junija. Društvo Bratje 
Zaveze št. 4, J . P. Z. S. Sheboy
gan, Wis. piknik v Greendale 
parku.

28. junija. — Društvo Brat
ski dom št. 11, J. P. Z. Sloga, 
piknik v Bilantovem parku, 
Grafton, Wis.

28. junija. — Skupna dru
štva spadajoča k K. S. K. .J. 
piknik v Seidenkranz parku 
na S. 38th in W. Burnham St.

2. avgusta. — Društvo Liliča 
piknik.

BODOČE PRIREDITVE 
NAŠIH DRUŠTEV IN 

KLUBOV

ZAHVALA
J a ro s la v  HaSek:

Pustolovščine dobrega vojaka Svejka 
v svetovni vojni

.une i. februarja so me z glo
bokim presenečenjem razvese
lili z takozvano Surprise P a r
ty prijatelji in prijateljice za 
mojo 60-letnico. Jaz si nisem 
mislila, da me moji prijatelji 
in sosedi tako ljubijo, da so me 
v takem velikem številu obi
skali te r mi izkazali čast. 0- 
lcusnih jedi in žlahtne kapljice 
so toliko prinesli, da se je miza 
kar šibila, zraven pa še velik 
šopek cvetlic, katerega so mi 
podarili. Jaz sem bila tako ve
sela in v srce ginjena, da so mi 
solze v oči stopile.

Torej iskrena hvala druži
nam: ill*, in Mrs. Niederman, 
kit*, in Mrs. G. Ritonia, Mr. in 
Mrs. J . Raunikar, Mr. in Mrs. 
Schuster, Mr. in Mrs. G. 
Schneider ter posameznikom: 
Mrs. L. Mere, Mrs. Ana Godec, 
Mrs. Grissbauer, Mrs. Louise 
Bitenz, Mr. M artin Jelenc, Mr. 
John Jelenc, pogrebnik, Mr. J. 
Veršnik, Mr. F. Jakob, Mr. J. 
Mar. Hvala tudi vsem onim, 
katerih imen se ne morem ta
koj spomniti.

Posebna hvala gre godcu 
John Pugel-u za poskočnice, 
katere je nam igral, da smo se 
prav veselo imeli.

Mary Wanberger.

Seje dir ek torija Slow Doma 
se vršijo vsak tretji petek v 
mesecu v Tamšetovih prosto
rih.

14. februarja. — Društvo So
ča št. 15, J . P. Z. Sloga, doma
ča zabava v Tamšetovi dvora
ni.

22. februarja. Kolo Srpskih 
Sestara i Srpski Omladinski 
Klub zajednička zabava u S. S. 
Turn dvorani.

7. m 8. marca. Org. Slov. Do
ma, kegljanje za dobitke na 
Martin Remicovem kegljišču, 
814 S. 5th St.

22. marca.— Pevski in Dram
ski Zbor org. Slov. Doma, veli
ka prireditev v S. S. Turn 
dvorani.

Prvovrstna “A-grade" straniščna oprema za j 
čudovito nizko ceno. Tank in posoda sta izdeia- j 
na v prekrasni bieščeče-boli kitajski glini, dva- j 
krat žgani lil globoko uglajeni. Sedalo v lepi J 
zlato-rumeni lirastovini, na solidnih tečajih. {

S C H A E F E R  BROS.
Plumbing & Heating 

715 So. 5th Street Tel.: Han. 0320

ODPRTE HANE NA NOGAH
hitro ozdravimo in bolečine odstra
nimo. Ni potrebno biti v postelji ali 
zamuditi delo, dokler Vas zdravi
mo. Obveza taka, ki se hitro in z 
lahkoto odstrani in premeni en
krat ali dvakrat na teden. Nič 
previjanja.
It A Z S I It J  E N J E l  1 E E

permanentno odstranjene z poseb
no metodo, brez bolečin, izgube ča
sa, ali stroškov z bolnišnico.

YARISCOSE VEIN & ULCER 
CLINIC 

Third & U  iseonsin Ave.
306 Mathews Bldg., nad Woot- 
worthom .—Ure: 30, dop. do 5. pop. 
Ob nedeljah in večerih po dogovo
ru. Marquette 3675, Milwaukee, Wis.

JOHN JELENC lllllll”
827 South 2nd Street (preje Reed Street)

(v zvezi z W. J. Gronewald pogrebniškim zavodom).
Se pri po raca rojakom v slučaju potrebe. 

HANOVER KILBOURN
4497 Pokličite telefon: 1644
v uradu na dom h

GEO. I. PRASSER & SONS 
Pogrebnik — Undertaker

Žensk« asistenca. — Kapela 
brezplačno.

456 National Avenue 
Phone; Hanover 940

DIREKTNO V JUGOSLAVIJO 
NOVI JADRANSKI VELIKANI 
SATURNIA” IN “VULCANIA”

so glasoviti med svetovnimi naj
večjimi in najhitrejšimi parniki. 
Vzorna služba, uljudni in pazljivi 
postrežnlki, ki govorijo slovensko, 
hrvatsko in srbsko stoje na Vašo 
razpolago. Kuhinja poznata samo v 
boljših hotelih.

In ne pozabite, kratko in vrlo 
poceni potovanje z železnico: v Slo
venijo, Dalmacijo, Hrvatsko in Sr
bijo. Stroški za prtljago neznatni, 
viza brezplačna.
Izberite si dan potovanja vnaprej. 

„  S A T U R N I A  
bi. feb. — 28. marcu — 2. maja

V U L C A N I A 
10. marca, — 15. aprila, — 19. maja 
POSEBNI VELIKONOČNI IZLET 

“ V U L C A N I A ” 
odpluje iz New Torka 10. marca 

COSULICH LINE 
ISO AT. Washington St. Chicago, IR.

PRVI SLOVENSKI ODVETNIŠKI IN NOTARSKI 
URAD V MILWAUKEE

A l v i n  G l o y e c k ,  Jr,
O D V E T N I K  

805 S. 5tn STREET, Stumpf Bldg.
Sobe št. 901*302-308

Telefon: Hanover 0293 
Residenca: 2015 N. Farwell Avenue

Telefon: Lakeside 5541-R

KAKO DOBITI DELO?

(Nadaljevanje s 3. strani)
Seveda so tudi okolnosti, ko 

je boljše preseliti se kam dru
gam. Nekateri industrijalni o- 
k ia ji so trpeli več kot drugi, 
ker se specijalizirajo na kako 
vrsto industrije. Ali predno se 
človek preseli, je dobro pisati 
prijateljem  v drugem kraju  a-
li, ako jih človek nima, naj si 
dotičnik iz mesečnikov delov
nega depai tm enta (United S ta
tes Employment Bureau's 
monthly bulletin), ki jih je do
biti v vsaki knjižnici zagotovi 
sliko o situaciji v dotičnem 
mestu. V njih najde informaci
je o situaciji v vsaki posamezni 
stroki v dotičnem mestu.

K adar zaprosite za delo, po
vejte na kratko, kake so Vaše 
kvalifikacije, ne pa kake so 
Vaše potrebe. Novodošleci se 
radi zanašajo na spričevala, ki 
so jih dobili v starem kraju. 
Ameriški delodajalci ne dajejo 
mnogo na tak a  spričevala. Ako 
jim  človek napravi dober vtis, 
mu dajejo delo in se rajši pre
pričajo sami, dali je človek spo
soben za delo. Boljši kot spri
čevala je kratek opis svoje iz
kušnje v  starem kraju.

Bodite previdni, kadar od
govarjate na oglase. Oglasi v 
časopisih pod “ Help W anted” 
so v Ameriki eden izmed n a j
boljših sredstev za zaposlova
nje ljudi. Ali človek m ora biti 
previden. Ni vse zlato, k ar se 
sveti. Posebno naj bo Človek 
previden v slučaju takozvanih 
“ slepih”  oglasov. To velja zla
sti za ženske. Tak oglas ne na
vaja imena in adrese deloda
jalca. Ako človek odgovori na 
tak oglas in dobi pismo, na; 
pride na ta ali oni naslov, je 
dobro, naj človek malo poizve 
o dotičnem mestu, predno gre 
tja. Sumljivi so tudi oglasi, ki 

, ponujajo dober zaslužek in za
nimivo delo brez potrebe pred- 

; hodne izkušnje. Mnogo takih 
oglasov je le vaba, s katero

Mi delamo iz starih hiš nove. — 
"Ce ..mislite ..na zidavo, ..mislite . na 
Brunlca”.
WM. F. BRUNK & SONS
Kontraktorji in stavbeniki. — Popra

vila in prenavljanje vseh vrst 
622 W. IValker St. T el.: Haaover 1791 

(March 19.)
v vaši soseščini. — Imamo v zalogi vedno Bveže in 
prekajeno meso, živo in zaklano perutnino. Kranjske 
klobase — naša .specialiteta.

AOGAL TV. NATIONAL IN S. 7th STREET TEL.: HANOTER 3764

1104 S. l i t *  Street 
'Jb L  TeL Hanover 3677

; Slovenska mesarija i
ANTON BUTCHER

Vedno uajfincjše sveže in pre* ' 
I; kajeno meso v zalogi. j

PINE DOMAČE KLOBASE. i
Perutnina v sezon i

Zmerne cene. j
I; Točna in vestna postrežba. J
I; 122 W. Mineral Street

Tel. Hanover 3684 j

M ath ias F. Schim enz, J r .
O D V E T N I K  I N  J A V N I  N O T A R

732 W. Pierce St., (stari naslov: 476 S. Pierce St.), zgoraj
Uradne ure: 9.—12., 1.—5., 7.—8. zvečer.

Okusno in izdatno domačo hrano, ki 
jo pri nas z veseljem uživajo delavski 
sloji, dobite lahko tudi Vi pri

NATIONAL E A T S H O P
614 W. National Ave.

(par korakov vzhodno od Obzorove 
tiskarne).

Poskusite enkrat iu zadovoljni boste 
tako s hrano, kakor z našimi nizkimi 
cenami.

Ralph Cheplak, lastnik
Stanovanje:

7202 National Avenue 
T el.: Greenfield 3661

Urad in skladišče: 
737 — 72nd Avenue 

T el.: Greenfield 4380
brezvestne^ hočejo izrabljati 
sedanji po^ža.j, da dobijo kako 
plačilo vnforej proti obljubi 
dela. Zlasti oglasi, k i ponujajo 
“ delo donV ’ so jako sumljivi. 
Na imljone dolarjev so brez
vestneži. iz dekli zlasti od tu je
rodnih žemk, xi so poslale svoj 
zadnji dol^r proti zagotovilu 
dela s strani kake mail-order 
tvrdke.

To so ne«} poglavitne točke.
V naslednjih člankih bomo o- 
pisali delovanje posredovalnic 
za delo.

FLIS.

Rojaki, rojakinje! — Kupujte 
pri trgovcih, ki oglašajo v • ‘ Ob- 

zoru”

Pri nas dobite vedno svežo zelenjavo, sadje in grocerijo

HENRY MISHLOVE
GROCERIJA NA DEBELO IN DROBNO 

Priporočamo se Slovencem
529 W. National Avenue T el.: Hanover 5675

Dr. A. J. Helier
Urad in zavod zn elektroterapijo

733 IV. MITCHELL STREET

SPECIALIZIRA: V kroničnih, kož* 
nih, živčnih In veneričnih boleznih.

URADNE URE:
9 -  11. dop., 1 - 4 . pop.; 7 - 8:30 zv. 

Ob nedeljau od 9 - 10. dopoldne. 
TELEFON: HANOVER 6598 

(April 16)


